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@ Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti (viz vyse).

Moznost vymény: (1) svételny zdroj nelze vyménit, svitidlo se musi nahradit za nové.

(2) pfediadny pistroj mlze vyménit odpovédna osoba s odpovidajici kvalifikaci bez
trvalého poskozeni svitidla.

@ This product contains a light source with energy efficiency class (see above).
Replaceability: (1) Light source is not replaceable, the luminaire

must be replaced. (2) control gear can be replaced by a qualified electrician without
permanently damaging the luminaire.

@D Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse (siehe oben).
Austauschbarkeit: (1) Lichtquelle ist nicht austauschbar, die Leuchte muss ersetzt werden.

austauschbar.

@ Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Gcinnosti (pozri vyssie).
Vymenitelnost: (1) Svetelny zdroj sa neda vymenit, svietidlo sa musi nahradit. (2) ovladacie
zariadenie mdze vymenit zodpovedna osoba s odpovedajucou kvalifikaciou bez trvalého
poskodenia svietidla.

@ £z a termék (lasd fent) energiaosztalyu fényforrast tartalmaz. Cserélhetéség: A (1)
fényforras vagy nem cserélhet6, a lampat ki kell cserélni. (2) Az lizemeltetd berendezést az
elektronikai szakember a [dmpa maradandé rongaldsa nélkil ki tudja cserélni.

@ Niniejszy produkt zawiera zrodto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej (patrz
u gory). Mozliwosci wymiany: (1) Nie mozna wymienic zrédta swiatta konieczna jest
wymiana oprawy. (2) Elektryk moze wymienic osprzet sterujace bez trwatego uszkodzenia
lampy.

(2) Betriebsgerét ist durch eine Elektrofachkraft ohne dauerhafte Beschadigung der Leuchte

€S> Montazni navod

Poznamka: Pred zahajenim instalace si prosim peclivé
prectéte tento navod.

Pouziti: VVyrobek je urcen pro: interiérové osvétleni,
chodby, kancelére, obchody, hotely a jiné.

A Montaz

Upozornéni: Montaz by méla provadét osoba zpusobild pro
instalaci elektrozarizeni.

« Veskeré Cinnosti provadét pfi vypnutém napajeni!
- Pfi zapojovani dbejte na oznaceni vodici!
+ Nastavte templotu bilé barvy dle potieby.

Pfred prvnim pouzitim je nutno se ujistit, zda mechanické
pripevnéni a elektrické pfipojeni jsou spravné provedené.

Pokyny k provozu / adrzba

« Svitidlo je urceno pro stejnosmérné napéti 24V DC.
- Pfed pfipojenim pfivodnich vodi¢l vypnéte napajeci privod.

- Instalaci a servis svitidla mohou provadét pouze kvalifikované osoby.

- Zapnuté svitidlo nezakryvejte z dlivodu jeho chlazeni.

- Svitidlo je uréeno pro stropni vestavhou montéz do podhledu v
interiéru.

+ Nezapojujte a nepouzivejte poskozené svitidlo.

- Nedodrzeni téchto upozornéni muize vést k vaznych zranénim,
pozarlm nebo poskozeni svitidla.

« Svételny zdroj je pevné zabudovany a nelze ho vyménit.

« Povrch svitidla ¢istéte mékkym hadfikem a nepouzivejte prostfedky s

abrasivni

pfisadou nebo obsahujici rozpoustédla; pred ¢isténim svitidlo vypnéte a

nechte vychladnout.

» Na poskozeni svitidla nespravnou instalaci ¢i udrzbou se nevztahuje
zaruka.

« Po skonceni Zivotnosti svitidlo odevzdejte na misto urcené pro sbér
elektrozafizeni.

+ Névody v el. podobé, kontaktni idaje a prohlaseni o shodé Ize stahnout

na www.mcled.cz nebo si je vyzadejte na support@mcled.cz.

Poznamky / doporuceni

popéleni, zranéni elektrickym proudem, fyzicka zranéni a jiné
hmotné i nehmotné skody.
« Dalsi informace o vyrobcich McLED jsou dostupné na: www.mcled.cz
+ McLED neodpovida za skody vzniklé nasledkem nedodrzovani
pokynu tohoto navodu.

@D Installation Instructions

Note: Before installing, please read these instructions
carefully.

Use: This product is intended for: interior lighting,
hallways, offices, stores, hotels and other premises.

A Installation

Warning: Installation should be performed by a person competent
in installations of electrical equipment.

« Always perform all work with the power supply switched off!
+ When connecting, observe the wire markings!
- Set the white color temperature as required.

Before first use, make sure that mechanical mounting and
electrical connections are correctly completed.

Operating Instructions / Maintenance

«The luminaire is designed for direct current voltage 24V DC.

- Switch off the power supply before connecting the input wires.

- Installation and maintenance must be carried out by qualified
personnel only.

+ Do not cover the luminaire while in operation to ensure proper
cooling.

«The luminaire is intended for recessed ceiling installation in indoor
suspended ceilings.

+ Do not connect or use a damaged luminaire.

« Failure to follow these instructions may result in serious injury, fire,
or damage to the luminaire.

+ The light source is permanently built-in and cannot be replaced.

- Clean the surface of the luminaire with a soft cloth. Do not use
abrasive cleaners or solvents. Switch off the luminaire and allow it
to cool before cleaning.

- Damage caused by incorrect installation or maintenance is not
covered by warranty.

« At the end of its service life, dispose of the luminaire at an
appropriate collection point for electrical equipment.

- Electronic versions of manuals, contact details, and the Declarati-
on of Conformity are available at www.mcled.cz or can be
requested at support@mcled.cz

Notes and Recommendations

- Failure to follow these instructions may cause fire, burns, injury by
electrical current, physical injury and other material and non-ma-
terial damages.

- Additional information on McLED products is available at:
www.mcled.eu

+ McLED is not liable for damages resulting from failure to follow
these instructions.

McLED® zéruka
MCcLED s.r. o. poskytuje zaruku na LED svitidla v délce 5 roky.

V piipadé reklamace mé odbératel pravo na ndhradu tcelné vynalozenych nakladi spojenych s reklamaci pouze v souvislosti s naklady na dopravu, ktera je pfedem odsouhlasena
s prodavajicim. Pro posouzeni opravnénosti reklamace musi mit vzdy vyrobce moznost posouzeni spravnosti instalace LED svitidla a to pfimo na misté instalace.

McLED® warranty
MCcLED s.r.o. (Ltd.) provides a five-year warranty on LED luminaires.

In the event of a claim, the customer is entitled to reimbursement of reasonable costs incurred in association with the claim only in connection with shipping costs, which is
approved with the seller in advance. To determine the legitimacy of the claim, the manufacturer must always have the option of assessing the correctness of the LED luminaire

installation on the site where it is installed.



€]» Montageanleitung

Anmerkung: Lesen Sie sich vor Installationsbeginn bitte
aufmerksam diese Anleitung durch.

Verwendung: Das Produkt ist zur folgenden Verwen-
dung bestimmt: zur Beleuchtung im Innenbereich, von
Fluren, Buros, Geschaften, Hotels, u. a.

A Montage

Hinweis: Die Montage sollte durch eine Person erfolgen, welche
Uber die erforderliche Qualifikation zur Installation von Elektrogera-
ten verflgt.

- Alle Arbeiten nur bei ausgeschalteter Stromversorgung ausfiihren!
- Beim AnschlieBen auf die Leiterkennzeichnung achten!
- Stellen Sie die Farbtemperatur des WeiBllichts nach Bedarf ein.

Vor der ersten Verwendung miissen Sie sich vergewissern, ob die
Ausfiihrung der mechanischen Befestigung und des Elektroan-
schlusses korrekt erfolgt ist.

Betriebs- / Wartungshinweise

- Die Leuchte ist flir Gleichspannung 24V DC ausgelegt.

«Vor dem Anschlieflen der Zuleitungen die Stromversorgung
ausschalten.

- Installation und Wartung dirfen nur von qualifiziertem Fachperso-
nal durchgefiihrt werden.

« Die Leuchte im eingeschalteten Zustand nicht abdecken, um eine
ausreichende Kiihlung zu gewahrleisten.

- Die Leuchte ist flir den Einbau in abgehdngte Decken im Innenbe-
reich vorgesehen.

- Keine beschadigte Leuchte anschlieBen oder verwenden.

- Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu schweren Verletzun-
gen, Branden oder Beschadigungen der Leuchte fiihren.

- Die Lichtquelle ist fest eingebaut und kann nicht ausgetauscht
werden.

- Reinigen Sie die Oberflache der Leuchte mit einem weichen Tuch.
Keine Reinigungsmittel mit Scheuerzusatzen oder Losungsmitteln
verwenden. Vor der Reinigung die Leuchte ausschalten und
abkiihlen lassen.

« Schaden durch unsachgema@e Installation oder Wartung sind von
der Garantie ausgeschlossen.

- Nach Ablauf der Lebensdauer die Leuchte an einer entsprechenden
Sammelstelle flr Elektrogerate entsorgen.

- Elektronische Versionen der Anleitungen, Kontaktdaten und die
Konformitatserklarung finden Sie unter www.mcled.cz oder
kdnnen unter support@mcled.cz angefordert werden.

Anmerkungen und Empfehlungen

- Die Nichteinhaltung der Hinweise und Anweisungen kann zu
einem Brand, zu Verbrennungen, zu einem elektrischen Stromun-
fall, zu korperlichen Verletzungen sowie zu anderen materiellen
und immateriellen Schaden fihren.

- Weitere Informationen zu Produkten von McLED befinden sich
unter: www.mcled.at

« Das Unternehmen McLED haftet nicht fiir Schaden infolge der
Nichteinhaltung der Hinweise und Anweisungen entsprechend
dieser Anleitung.

&&®» Montazny navod

Poznamka: Pred zacatim instalacie si, prosim, pozorne
precitajte tento navod.

Pouzitie: Vyrobok je urceny pre: interiérové osvetlenie,
chodby, kanceldrie, obchody, hotely a iné.

A Montaz

Upozornenie: Montaz by mala vykonavat osoba sp6sobild na
instalaciu elektrozariadeni.

- Vsetky prace vykonavajte pri vypnutom napajani!
« Pri zapdjani dbajte na oznacenie vodicov!
- Nastavte teplotu bielej farby podla potreby.

Pred prvym pouzitim je nutné sa uistit, ¢i mechanické
pripevnenie a elektrické pripojenie st spravne vykonané.

Pokyny na prevadzku / udrzba

- Svietidlo je urené pre jednosmerné napatie 24V DC.
« Pred pripojenim privodnych vodi¢ov vypnite napdjanie.

- Instalaciu a servis svietidla mézu vykonavat iba kvalifikované osoby.

« Zapnuté svietidlo nezakryvajte, aby bolo zabezpeéené spravne
chladenie.

- Svietidlo je ur¢ené na stropnu zapusteni montaz do podhladu v
interiéri.

+ Nezapajajte ani nepouzivajte poskodené svietidlo.

- Nedodrzanie tychto pokynov moze viest k vaznym zraneniam,
poziarom alebo poskodeniu svietidla.

- Svetelny zdroj je pevne zabudovany a nemozno ho vymenit.

« Povrch svietidla cistite makkou handrickou. Nepouzivajte Cistiace
prostriedky s abrazivnou prisadou alebo obsahujuce rozpustadla.
Pred cistenim svietidlo vypnite a nechajte vychladnut.

- Poskodenie svietidla spdsobené nespravnou instalaciou alebo
udrzbou nie je kryté zérukou.

« Po skonceni Zivotnosti odovzdajte svietidlo na miesto uréené na
zber elektrospotrebicov.

« Elektronické verzie ndvodov, kontaktné Udaje a vyhlasenie o zhode
su dostupné na www.mcled.cz alebo si ich vyziadajte na
support@mcled.cz

Poznamky a odporucania

- Nedodrziavanie pokynov tohto ndvodu méze zapricinit poziar,
popalenie, zranenie elektrickym pridom, fyzické zranenia a iné
hmotné aj nehmotné skody.

- Dal3ie informacie o vyrobkoch McLED st dostupné na: www.mcled.sk

+ McLED nezodpoveda za Skody vzniknuté nasledkom nedodrziava-
nia pokynov tohto navodu.

McLED® Garantie
MCLED s. r. 0. gewahrt fiir die LED-Leuchtkdrper eine Garantie von 5 Jahren.

Bei einer Beanstandung hat der Abnehmer das Recht auf den Ersatz der zweckméBig aufgewendeten Kosten lediglich im Zusammenhang mit den Transportkosten, die vorab mit
dem Verkaufer abzustimmen sind. Zur Beurteilung der Legitimitat der Beanstandung muss dem Hersteller immer die M&glichkeit gegeben werden, die Richtigkeit der Installation

der LED-Leuchtkorper direkt vor Ort zu Uberpriifen.

MCcLED® zaruka
MCLED s. . 0. poskytuje zaruku na LED svietidla v dizke 5 roky.

V pripade reklamécie ma odberatel pravo na nahradu tcelne vynalozenych nakladov spojenych s reklamaciou iba v suvislosti s ndkladmi na dopravu, ktora je dopredu odsuhlase
na s predavajucim. Na posudenie opravnenosti reklamacie vyrobca musi mat vzdy moznost posudit spravnost instalacie LED svietidla, a to priamo na mieste instalacie.

QD Osszeszerelési ttmutato

Megjegyzés: Az 6sszeszerelés megkezdése elétt, kérjik,
olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatét.

Felhasznalas: Belsé terek, folyosdk, irodak, Gizletek,
szallodak, stb. megvilagitasara szolgald termék.

A Osszeszerelés

Figyelem: Az 6sszeszerelést bizza villanyszerelére.

» Minden munkat dramtalanitott éllapotban végezzen!
« Bekotéskor tigyeljen a vezetékek jeldlésére!
« Allitsa be a fehér fény szinhémérsékletét igény szerint.

Az els6 hasznalatba vétel elétt ellendrizze le, hogy a mechani-
kus régzités és az elektromos bekotés megfeleléen keriilt
kivitelezésre.

Uzemeltetési / karbantartasi Gtmutatoé

« A ldmpatest 24V DC egyenfesziiltségre késziilt.

- A hdlozati vezetékek csatlakoztatasa el6tt kapcsolja le a tapellatast.

- A ldmpatest szerelését és karbantartdsat kizarélag szakképzett
személy végezheti.

« A mUikodo lampatestet ne takarja le, biztositsa a megfelelé hiitést.

« A ldmpatest beltéri dlmennyezetbe torténd beépitett mennyezeti
szerelésre szolgal.

« Ne csatlakoztassa és ne hasznalja a sériilt [dmpatestet.

« Az utasitasok figyelmen kiviil hagydsa sulyos sériilést, tiizet vagy a
ldmpatest karosoddasat okozhatja.

« A fényforrds beépitett, nem cserélhetd.

« A ldmpatest felliletét puha kendével tisztitsa. Ne hasznéljon
suroldszereket vagy olddszert tartalmazo tisztitoszereket. Tisztitas
elétt kapcsolja ki a [dmpatestet, és hagyja lehdlni.

« A helytelen szerelés vagy karbantartés altal okozott kérokra a
garancia nem vonatkozik.

« Elettartamanak lejarta utan a lampatestet adja le elektromos
berendezések gydjtéhelyén.

« Az utmutatdk elektronikus verzioi, elérhetéségek és a megfelel6sé-
gi nyilatkozat elérhet6k a www.mcled.czweboldalon vagy kérhet6k
a support@mcled.cz cimen.

Eszrevételek és ajanlasok

« A jelen Utmutatoban ismertetett utasitasok be nem tartasa tiizet,
égési sériiléseket, dramutést, fizikai sériiléseket és mar anyagi és
nem anyagi jelleg( karokat okozhat.

« A McLED termékekkel kapcsolatos tovabbi informaciok a
www.mcled.eu oldalon olvashaték

« A McLED nem felel a jelen itmutatéban szerepld utasitasok be
nem tartdsabol eredd karokért.

&®» Instrukcja montazu

Uwaga: Przed przystapieniem do instalacji prosimy o
uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji.

Zastosowanie: Produkt przeznaczony do: o$wietlenia
whnetrz, korytarzy, biur, sklepoéw, hoteli i innych.

A Montaz

Uwaga: Montaz powinien by¢ przeprowadzony przez osobe
kwalifikowang do montazu urzadzen elektrycznych.

+ Wszystkie prace nalezy wykonywac przy odfgczonym zasilaniu!
« Podczas podtaczania zwracaj uwage na oznaczenia przewodow!
- Ustaw temperature barwowg biatego swiatta wedtug potrzeb.

Przed pierwszym uzyciem nalezy sie upewni¢, czy mechaniczne
mocowanie i potgczenia elektryczne sg wykonane prawidtowo.

Instrukcja obstugi / konserwacji

- Oprawa jest przeznaczona do pracy przy napieciu statym 24V DC.

« Przed podtaczeniem przewodoéw odtacz zasilanie.

- Instalacje i serwis oprawy moga wykonywac wytacznie wykwalifi-
kowane osoby.

- Nie zakrywaj dziatajacej oprawy, aby zapewni¢ odpowiednie
chtodzenie.

- Oprawa przeznaczona jest do montazu sufitowego w zabudowie
podwieszanej wewnatrz pomieszczen.

- Nie podtaczaj ani nie uzywaj uszkodzonej oprawy.

« Nieprzestrzeganie tych zalecert moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen, pozaru lub uszkodzenia oprawy.

« Zrodto $wiatta jest wbudowane i nie podlega wymianie.

« Czys¢ powierzchnie oprawy miekka Sciereczka. Nie uzywaj
srodkdéw sciernych ani zawierajacych rozpuszczalniki. Przed
czyszczeniem wytacz oprawe i pozostaw do ostygniecia.

« Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowsa instalacja lub
konserwacja nie sg objete gwarancja.

« Po zakonczeniu eksploatacji oprawe nalezy odda¢ do punktu
zbiorki urzadzen elektrycznych.

- Elektroniczne wersje instrukgji, dane kontaktowe i deklaracja
zgodnosci sg dostepne na www.mcled.cz lub mozna je uzyskac
pod adresem support@mcled.cz

Uwagi i zalecenia

« Nieprzestrzeganie polecen zawartych w niniejszej instrukcji moze
doprowadzi¢ do powstania pozaru, poparzen, porazenia pragdem
elektrycznym, obrazen ciata oraz innych szkéd materialnych i
niematerialnych.

« Wiecej informacji o produktach McLED mozna znalez¢ pod
adresem: www.mcled.eu

« Firma McLED nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
z nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukcji.

McLED® garancia
Az McLED s. . 0. 5 éves garanciat ad a LED-lampakra.

Reklamacié esetén a vevé csak az eladd altal elézetesen jovahagyott szallitasi koltségek vonatkozasaban jogosult a reklamacidval 6sszefliggésben felmertilt észszer(i koltségek
téritésére. A reklamacié megalapozottsaganak elbiralasahoz a gyarténak mindig lehetéséget kell kapnia arra, hogy a helyszinen megvizsgalja a LED-ldmpa felszerelésének helyességét.

McLED® gwarancja
MCcLED s. r. 0. udziela gwarancji na oprawy LED na okres 5 lat.

W przypadku reklamacji odbiorcy przystuguje prawo do zwrotu celowo poniesionych kosztéw zwigzanych z reklamacja wytacznie w zwigzku z kosztami transportu, ktory jest z
gory uzgodniony ze sprzedajacym. W celu oceny zasadnosci reklamacji producent musi mie¢ zawsze mozliwos¢ oceny prawidtowosci oprawy LED, i to bezposrednio na miejscu

montazu.



